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i i s Gal o alli aly "OXfOrd’ esba aibhia (b iy " &)
AN Ao Gagliall g pland) ciaag
1408 i) cilaa il < Jraa Bl Qtlaal)

O mSl OTAY G oudi Gala Uiy (B aS g0 o pdiall oS
ol ¢f Apdd ety Al AN claa i) DA (e WDyl Al e ialyl) g Y
(aad A 5Eh) il ) s g cadlal) Y (AT AN A ey (gilEaY)
iy LaS s U Ulea) W S35 il jpan Sany Sl (o1 A
rclea il clilgie -1

Bale Ly et plandy ¢ gan el Ll A5y clan Al il gie e
b Aglas clan il placd B Badld cadpalle jLii) g O Al Md cuad ddaa
udial) AN Galll el Alglaag Al 4N aaall g ar Sl 1A c Alal
ey 388 Basaa Al ha daly B Canada Gl g Cure qade ald Glis 4l
G "ty «palesall (sl amly dlea il Ol g Oemsr lg) OlpnE
cald AUy i glgil) om A« oy Olsin Al N
adhy ' Clasd Aaa i Ul A Al (SN GILAY e ol i) siad)

bl ) ae— 393 .20 J RIS AR I Sl o AN Aaa g dathal dah i i 1
= Ossdall g salal) asal) — dcabd) Dad Ujile dalladl Ldlad) dedladi- apaail) Aae
.85 4a—2001
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GIAY Jea Yilaw «dana @ pabeser (g cad dlaa i dgr O (3 el
Jo Sl 4l saal) JUSly —alug agle Al o dena Ut cili o g S0
«daa by Olgie cal dlea i ol ‘g il ol ellisy T8N
Badi 13885 ¢ S Gualall Uity g audag "l e 22 (5 pddesal g
OlSa ash) Sead sa Lapy dy fan St o Al Asiall Apghy) &) jheaal) U2 aad
Glial) 4pdiy al (ol gad gl haes DU Al Sl GTAN Jgs
CAD Jal e Sl (A el
i dan i g clea il pdai A Gadlall g Ay puedi) o) gal) g cladiall -2
2 A gare)— Cuan clasially Gadlall e wad) Lgd oS (Al ) b
daa ) A pa el GIAN (el Laglyl onand ) daa ) cuacd 288 (sl
o) W) QS s SN adal gal) ary (bl dadia 0 ga Lgudy LU
(%)- (VA s 3

g Aagons Aot ciiani il "danw gusn "Busdinndl) Aan i jaalg
Ciaag Juail Ll 5 Amby Lol seall) by b sy aS) G 2 Jaa
] (8 3a o

lle aaday A b)) cldaalhy gaa) dadkd)l ol Jaa laa

s o A Al s Jaal) & il
Caldga s ab Craa Sl g Sl ol BN aa 5 a8 AT AN Al ddlgiat -3
B o tane Al i cilipe A o aysl AN Dslile a ¥ ¢ aal 13gd
S OV AL agilalaa (1988 o Sl oSy A pdall cililpall g8 Jla—alug 4gle

Ll oy clabad) (8 el ) g iy )b gl alSO0 ABluia o ady SglS - 1
2910 o LS ) (598 Avdd B piilia

3030 21989 cig - Gadlall alall = 5 g4 Gaa ) Le — am il de puiga 2
36-350e —Ljsum AlaY) o — o 2 Laall ae saak (3 il Ll g, -3
S Al el G sl -y ol allall B Ggpdaally (g pdiaall -4
5802 —p1964- 5 alali- o jall
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clasal) fag b cAdedl b agiilalee cuils aBb cadag dpale Lo plagay Agabay
AT A il i) (8 danld agilbi) agd cuilS agla
o) agd Ay il claa il S 8 LIS gl all) JUR) g hiegd -4
gald o pimall i Wnal AN S  deag e ) Aa
LedS odh g "dou Tusr’ Aad i (A8 a3 il pa sadagh daa i o alaedl
claa i 08 foand b (AN Qall el L) W) daa i) e claa
Jody Sk oS TN Gal) o iy iy Aagda o Ajae didlu o A
L i Sy Mk Jua sde aald) RN Ja Lalg g8 Aapu Al S
daa i) (A S TR jpw quiisi Balely SIAN Bl sl aes -5
Lgati iy Balall iy aa jial) a3l Adlall dea il cilbaad) of g ,paiel o8
adbal) (Sl (B 5 g i AS graeay ol S 309, s (e Lalad Jua¥) S
Jdud By o agtban 5y MG (dagdeu Qs el 2 gy Gy B
296 bl AT AY Asiadll i ) 3By Ao Gl s Ala sl ASTBY ) pud)
dsh pbud ey g md pubad o Aaa i) iy (2992 g -0) A
sl A RN ada i ATy I Alad Jlo g L jad g 5
(%) 1k i 15 BN Aings B A% g pluaill g 5 RIS ) glal
Jra O ey (§pdiianal) A i B LaS A U adl gl Adllas
(). 3 (114 )32 8 s 116 )az S8 T &Y g
saie amll jluad cpheal sludl) 5o andy Cleai 3R 3 ) g aundd
A Wl "l Aea i J8 @oda A cleaa sl IS @galy B sm(116)
G Al Jall) 8 Tl pa B el ) Jll) e oo
Leia OlS auallly 4ngdia 4d e ils 'AglS ' Aaa i O pslray —agas

— AN allal) il s Aladem Gunall 48 dena a0 e —Sa¥) (e Ul 3y 1 1
540022006 3¢ dlal) A< (2l

S58ue Bl slan — Gl 38 saaa 2l de— G AN e il Ly 13k -2
580a Glud) juad -3
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RPNy PN EO Y SRS PYDURT: i DR JEX Tk SO IOV [ TP
G sy el Gpdiud) ani ) Addd) G oAl A Y
A S oo W st o pdiaa) g0 Uopasi aly sdsy)
gosa sla o Ak pdne A o0 A g Aad 08 A g Aid (0 agilen i
b 1san ) g Ladie 4 W atd Sl o8 OTAY aa i A a5 "G
(ol Aiulaig o ppuad (B Jons Lgt) LT Y (o el ff e QS ol diia
el ) Qe L8 O8O (Say o) s 3¢ aSl T AL dlas 3
) o a Aan i G LAl L)y B pbbia s s (Lol L) 5T A0
(1)« Al daty
D i a8 JB Lasie den 5 Aadie LIS (B "G g 00 N i sie] g
G0 Jar ha sai e it Sl a il LS iy ABBY o e Aaa
(%) Aol aglally alinia jb ab cpl) il o Lgagh caal

Qi) o5 "G g osa A i e o) " pally (3 piandl) pla
ol ABld) claa ) JS o 58 13S0 g " pally A i e aaiely " 3L
A A e L WS el L) ) GTAU b di ) s
AL (sl Jua¥) ) sal Gt O "D us Aaa i e Ly sl
S
0y saluaall L pld (21 2 SN S0 TR lae e i 2 (AR Ciagal

dgll (o) Jlaridd Aall ZACY) Al sig) opaludd c
die adsy) Alal oy Adabiaa g ) Jiaal) G o SEY BN day
Aiaall 4 leniad) gl W i cilS 3 clgadd) o ajlly agigh cpralucal
AN Ay dag Sl O AN Alae daa A sl 253¢d) ¢ galesal) S caigt

—p2006- L —Cigpmcpdlall alall i 5 o0 aa )l ae— (B pdiual) ds puiga -1
.358u=
Alcoran of Mohammed -George Sale- London-Willim TEGG and CO; -2

s il plewd Sipa adga aa oA Ay 00 401877

660



21444/ (62022/11/1) 2601 o35 (IS &dST bl as3ll 56y /(1/90) sunl ks feiadlificbal

clsled) 3y dgaag (aall Pl Gpalecall o iy ai Ciagy (O
) claa ) Wgilea ) 43S

s O dpdd g ) (o Lelds At daa ill 3 g3l Cpmalunal) adl 5o
A sial) g 48 jaal) clan il Aaad gy Cppalecall dilEe (g AN () gan il
S TR el ) cilaa i) 1S callaal

'Mohammad Abdul Hakim Khan' —'¢li asal) ae saad-Y

Al Y an sl o) AL dan 5 a8 ((2igh — YL A 2 (a1905) ole
AU alby g «ualall o Ay — «The Holy Qur'any lgdlsie g 450w
sy Jai¥ly BIosil (g Aasaiall Ay TN (e Adagiial) byl
(1) el gilial
a8 oV &Y daa i "Mirza Hai rat of Delhi — s slaall <y ) e’ old —Lats
The » Lesic olSy Cld A B (a1912)ple 4 Ljday) & )
i diaglly o Oy cAlaga (B Al slale Bac alby (o &Y —Koran
s 'Sale —gud e el o 3l oS Aeasll ol Adkd o
jgatd ol 1'Sir W. Muir — g’ o "Palmer — il § 'Rodwell -394
(%) ot T AL Naae 4800 agilan i
Muhammad Marmaduke —JUS; aly dgoba e dead’ dan i -GG

Sy 5 "ol Aaa & (a1930)ale Aaa jil sda cusiy " William Pickthall
o) 535 ciad s alusa 5 380 gy a sk Aan i 0o o3
Ay c«naall A Hlae The Meaning of the Glorious Qur'an
S aly otle cusad o gl (1S (31936- a1857) ale b JUS ady
Jole "ol "Aipaa ) e e bl llal) B Jsads LS Jlay alad o clasy

— e Wi s seaa @l A laad LAY bl B glad 5 1
.39050-22017-2 )
40@4‘@ JMAI‘_ 2
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a Sl TR daa s fap A "daaa’ Al ey cdla Al Glad (a1917
o) el & Jaal) 13a A (a1928 ) ale da (a1919 ) ale (e iy
Lpad) Al ogsdd o UY 31y opaidall o ddeaji e g 5 alal
e 2 w8 (p1930 ) plo "ul A Adeasi iy ol o5 cAdaa i BlaY
(1) el sl g clidanl pe AIA dlen 5 cuils g, (a1931 ) ale "el ) gy a8
GIAN s iy N Bamd) clea Al (e sl dlaa i (e Al g
taal) &3 (11 ) asn ) aal i) pes (1 )48 LesiS Aalil) 3 ) g o) a8 Y1
(3). 13825, (1-3 o el (12 )oomallad) oy &
a8 o 3l daa i "Abdullah Yusuf Ali — o Ciagy &) 2" ald —lag

e jill Ol sis Ol ' el At B (a1937- 1934) ale b diay 5 iy
:a3 80 ol &- The Holy Qur'an: Translation and Commentary-
gl Abg )l Aghald) A8 cpe o Chug Al de'y liidad aa daa

( ) . M“.U\.ﬁ\

20e a1981- @igm = ALl Qlish) s = JUs YU N PR T |
The Meaning of the Glorious Koran An explanatory s ddg il 45,5 -2
translation by Mohammed Marmaduke Pickthall, New American library,

New York and Scarborough, Ontario, The New English library limited>

Laay \C,.J\KSJ&S\GAJM\ML&WY\3\5)@.\5\‘_9‘)54;\4443\43\::)@.4\—3
1)l agabel Ayt wus L5 An) o) e cn )3 4] Giie Al aial) pakildl)

By amathall olally Cijey L qulall Lyl oo Abdl 160 anldl uak!\ Cpdal) g
G gy g digh SV maal (21539 [/ 2 946 w Guall ¢ (o aaa Glhall oAl
WS e JaH a dgadal) 5 geall Lalhia Lela (a 1567 [ — 874 055) Olas G cpll and
gl e oS AN 5 e dalhaia wigh b Lbelad) el cpdiild. sigh LY gl e
Gl agale 3l (as pbg cladll Ak e 250l (e B i £osen Basall Al Gilaiud g
iy ) S . gbe L) ¢ (2002)albs Jole 3, puladl aal) 5 el and 4l e <Y

glie Lacy) el jall g & gad) Aleades ¢ L/
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Abdul Majid sabbal sl ae) L A Al AT 8N daa 8l —Lead

10 gie @al (a1957-1941)als ' jaY" 4dsa & (Daryabadi

«The Holy Qur'an: with English Translation and Commentary

(2)-cdaiplatl clbadasy daa 5 e SH T AN

(Sayyid Abul A‘la Mawdudi — g3 sal A8 A ad)) —Lusla

(p1967) A 3", oaY" Aita B Lgtian iy ald &30S0 cilan il Jul 01a

40 MU oyl dan 55 25«1 A (Alaa—The Meaning of the Qur'any,
()" AY asgds

(p1971 )d s danay Bl cpal) A& Ly alB AN deg il laglu

dcldal agd cllal) &Aa.n" P Lhsbb adg «Qbﬂ\ (Alaa Aax Sy Lgaud g

oudial) ail) AL coad ad ag Sl T AN gl Gall) et iyl Ciaiaall

Gl b 8 jpmall gl Lgb a3g ¥ ARSI ekl B Ay JANa

Lia s Aan ) o Aol § )il Aiadd (b b L) e i 5 S

(%) dask 3 ke (uad

Lu Ay " Muhammad Asad sl sead’ Ly b ) daa ) -L

O "ABU 2" A cdag "Ll B (a1992) ale Ay "Ll & (a1900)

;) i ciad (a1980) ale Alaa 5 &yl "L g Laala” 4y 03a

g alba e il s (b Ay A SN LY TAN s e o Gl A 2 L - 1
2= 11 Ayl oail daala— A0 80 clad jall Ase qubdd) ) ae—dian 5 8 4k
173 0420091.@,

fana phimGaasl A das Ay —an S T AN el A 5aa ) cilan A (any aa diby -2
14 (a—a1989-5 ) siall Abpaal- Ciaiaall Aol agd dllal)

15 Lo dudi juad - 3

550a Gilu uam Ll 50 4
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Aallda o)) Led 83 ol A ALy —The Message of The Qurany
()-8l (B~ o= g oIS o ) (i A3 g laa
ale 143 & a1y "Thomas B. Irving —iis i (ubes? ald 3 dan il laads
(:1940) ale A8 G, cluljy b ool sl o Juasy ((a1914)
eSa dau W ask AplalL A i Jd A The Quran g sic
A 3 L5 5 ) A e A il 2 S Addl o GiiS g caluaa
LiCe gk 8 GG Akl W (a1985) ale el b -dil-
The Quran, Arabic Text » :Jf siny ((a1992) ale "glas’ (A (5 5¥32)

dadia A 83 LS "aid ) Jga a8y ««and English Translation
(%) SN g (S oY) ol Lgraghy Alges A i phy (e 5

asle 'Fazlollah Nikayin -yl ) Jaad' gy ald A dag il -1 dle
«The Poetic Translation of the Qurany Ly gic o "l ui' 3 (s2001)
(o) (mss) o AL A ghiial) daa i)

aly Ac gibaa Lol al Sayaa claa i dllia cul AB Agallal) Al Ay —11
(internet) Liallall clagheall 4G Jo cnglie Lgd caag oS! cany W) Juas
il sic 'M.A. S. Abdel Haleem -—alal) se dead’ daa 5 Jis

«The Quran English Translation—&éj.,d&'jg\ da ) ol iy
(:2010)als 181 Laill aa Liclls xef L) 83 3 (2004) ale b i
dan fig o» 3 s8us gl dasla galla—Oxford University Press » Jé

Muhammad Asad, The Message of The Quran, (Gibraltar: Dar Al- -1
. p.73, footnote 33.Andalus, 1980)

. pixelc T.B. Irving, The Quran, (India: Good word Books, 1999)- 2

oo csbl adisa B s AY) Claa 3l ) Lad iy www.thuelitmatebook.com - 3

www.amazon.de/exec i i)
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A SN T AN an i 81l Jof 29 (s2007) ale'Laleh Bahtiar jlssy Ly
iy k' daayig oAl oI &) (The Sublime Quran) da il o) gic
Hgdl g S5 (s2008) ale "y ' ATarif Khalidi - g ails
L LAl 1y By 4aa i oY) (The Quran Anew Translation)
A3 oy PIA diaa g
W) desaza Lgy cmald 30 (a8 T AN claa ) L& sl o sliyg
(') LS5 & (IRCICA)
O AN (laal 3550601 Ay 2) daa ) 3 UiV g ol gigll AL 2 U allaal
—odadl Agle— e qla <G O AN Aaa iy Bl dug A e S
the evil ) Y call o Clbdl) aa iy sgd Galls cpbladll asag Sh dlisy
Sy clalall aga g SIS (e ARLAAY wilhey o 5L iy () aN) o (once
cchan i) o adliytes B Laua) g ld hayg end arilly sn) il

LY daa i A Jlaally cilall B Ae gl axdiy g gl Jgmdd)

[30: ] {Ua Lgdid B} A3 an 5 Al (580 a1 Gisla) ding g
(ba atd £ 0a) o (La Lgatd Lia) 5T (smote her heart with love),
Lad il el A gay (Ll cilid ) 4 Juay) of (Ls Lediha)y
he ) Ao chug il 2o AN (udi pa i Lady (Ua aal) 4 a5 L Guaal
by ,(cide qay s 4d)) i (inspired her with violent love)
aasi G g Bogm (e {el) cun} AN daa iy Al g )l gmd )
QU Jigy (38 deddaa 43 padiuld (('Come’ she said, 'take me!): Y
" ) B o) gl Gy A ady ol sgmd il o 13; «die 93

e padll cllan ) i SH AN clea 8 Al L2 sl o A p ()M cranas —1
o Aada S gl Aol ABEHN 5 ¢ gy f il Gla) S e (1980-1515
.(—21408-,1986
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3,54 (ugald usa lalinag ( the Battlements ) ) il o¥) 5 5m aa -1
(1) (S Lgie (alhay s pdan Ao ciladh o) jlaa) duaal

3 9w pa i IS (Baalg duad o jlad (the Story) ) (oaadl)) 3 5m an 5i-2
o U Ossiisd il qually (Cssiisdl) o (the Greeks) i) (ps)
L Abg ymal) Algall b agl L b B asad) cojiall Lalad) (ghabial
N asra Ls g aldl b A all Biad cjgla Algd g dskai ) Algally
ale A e Jomll ) b (puod Ugd) and Lgale (3l OIS 2l o)
(1) -=ples

) Wea i 4l gly (zall) Wliaag (the Hobbling) leas i (Aflad) 3, 5u3
s JAY (Adl) Sae Juag! (the kneeling)

(disiuall) i (the Ranks) LY Lgaa ji (ciuall) 3 5u9 —4

A g agalally (Afternoon) ) Léja lgaa i (puard) Bjsw i -5
.(time)

el Wi Al gl Sl (al) 6V land” ) () 3 sm A 6
.l 3 3aY (the holy land)

.(shechina) Wliaa aa iy alg (3 ki) Lgan 58 (ASudll) Ana agdy al-7
ALY A Aea ) dra G (Apdal ouddl) Jala ollablg s o) Adsad)
«ar (a3 Ay AalS) A ) (A ALl o ) B puan) 1 gd A sl
ol llaaal) 138 4 ) apa ) R g oS ) adus sty
ran g gl el g alllal) Gl e sa g ualall QLSY B 350 5a
Acishall DA I8l o slaal) A Jle abdd clelaa ¢ &)

d14 e = Gl jaaa 3 gl 1

- 2
https://www.google.com/search?q=shechina%29.&rlz=1C1GCEA_enlQ10
111Q1011&sxsrf=ALiCzsaD17RqWvFn1PEZ-
cEIYEkarqgS9INw%3A1658307049198&ei=6cHXYs3ZC4aesAe34YW4Cg&v
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2dd) f (mortar) b (1ald) &) B asmba) ey (laed) Aies -8
fy Ulia)y et &0 JS e Uin 13 S 401 B ((JUR) clalus b ikl
T41: sLudl] {lgd s¥ 90 o

Al (s gl (g8l ¢ #s) (abda a5 (hundredweight) ) Ul aa -9
o (aRS52 L) wigh 112 (g ghusiy chaniall il gl B (a2S45 Ly &) gk
o) die L o L3 g ola) £ o sho 401 4 Jua¥l g o) S

slina (ald ) pal lhuas gy (Salvation) 1) (Gl Al) 4als aa5-10
AT Jaad Sl dade el awdl o) ball) M) B say (QedA)
(oY) Al Agbd cdaad A &g il G Jal (e JEBY 5 calial

Mia (5 S grlheaall ¢pe Aty Lo Y claball Gand adaal) e Jii-11
= plhuad) oo Yiadly lay ity Lasa Cilidy (33all) adba) gelbucal
daa il oo papddlly deall b Glids (BLS3) <lisy ((prayer) ) ail
oo b Glall) Juig) sie gl s g Sla) £ b b SN ¢(Alms)
—die B gy — Bl S g Uk Jad WS Lggle G i ) g Jlal) cuabia
aslra lai g uly e ghail) cilBaall & (AIMS) A pualll 6 BIS305
Leal g £ shil by (g paguada 8

Ly ol aline 0 &30S0 8 Lad Lol pa a3 bl (ny s alg —12
(AUl 5 (El-Judi) Wan i (g2gadl) Jia (5 k) Lgan jib Lalina agdy ol

ed=0ahUKEwiN8uGUi4f5AhUGD-
wKHbdwAacQ4dUDCA4&oq=shechina%29.&gs_lcp=Cgdnd3Mtd2I6EAwyB
AgAEB4yBggAEB4QCjIGCAAQHhAKMgYIABAeEAoyBggAEB4QCjIGCAAQ
HhAKMgYIABAeEAoyCAgAEB4QDxAKMgQIABAeMgglABAeEASQCkoECE
EYAEoECEYYAFAAWABg1A90AHABeACAAdMCIAHTApIBAzMtMZgBAKA
BAgABAcABAQ&sclient=gws-wiz
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Gila gl
Ty caUSl) QTR LEy) claa i o MLy clliadlal ases dud -1
) oAl s DU el ) gl AL g gy bkt Lgilasl
LAY a8 g Ly cilan 3D a8 5 Bale) g cAan il g o i
ol g dan iy Aallly Badell B edRY) Uilale e Blill A JSds-2
a8 VAL A8 e-dy e dea sl gAY Aglaey pall uaally By
dasaia ey i o Al Lle cDgaedl) o) ja) dey 45K Glaa 8 (e Gl
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THE Oriental School and its Role in
Translating the Meanings of the Noble Qur’an

Mohamed Najm Hamza Najm *
Abstract
This research reviews some of the mistakes made by English-
speaking translators in translating the meanings of the Noble
Qur’an, and it is a comparative research between the translations of
the English Professor J. Arthur. Arberry and the translation of the
Indian Abdullah Youssef Ali and the translation of the Moroccan
Arab Dr. Taqgi Al-Din Al-Hilali, and focuses on showing the attempt
to generalize the English term of worship and generalizing it to
include Islamic worship, and reviews the Biblical and Christian
terms and flags and the attempt to deliberately insert them into the
Qur’anic translations, as well as the lack of understanding and
awareness of some Arabic vocabulary by some translators ,Which
were mentioned in the Noble Qur’an, such as the vocabulary of al-
Kalalah, al-Saimah, al-Wasila, al-Ham, and other things that were
specific to the Arab environment in terms of customs and
temperament. Then the researcher presented the appropriate
recommendations for this research and its results.
Keywords: translation, terms, vocabulary.
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